
DOHODA O SPOLUPRÁCI

PRI REALIZÁCII TECHNICKÝCH OPATRENÍ NA ZNÍŽENIE MORTALITY OBOJŽIVELNÍKOV
NA CESTNÝCH KOMUNIKÁCIÁCH

uzavretá v zmysle ust. § 50a zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov

medzi

vW3 sflUjfá/'/J)1f

Názov:
Sídlo:
IČO:
DIČ :
IČ DPH : 
Zastúpený: 
Kontaktná osoba:

Štátna ochrana prírody Slovenskej republiky
Tajovského 28B, 974 01 Banská Bystrica
17 058 520
2021526188
SK2021526188
Ing. Martin Lakanda, generálny riaditeľ ŠOP SR
Mgr. Viliam Vongrej, zoológ, Správa CHKO Malé Karpaty

(ďalej len „ŠOP SR“)

a

Názov (obec, občianske združenie, škola...): 
Sídlo:
IČO :
Zastúpený:
Zástupca na rokovanie 
vo veciach zmluvných:

Občianske združenie Kvas
Nitrianska 22, 921 01 Piešťany
42165792
Mgr.Aurel Rusnák

Mgr. Aurel Rusnák

(ďalej len „spolupracujúca strana“)

ČI. 1
Predmet dohody

1. Predmetom tejto dohody o vzájomnej spolupráci je bezodplatné zabezpečenie realizácie 
technických opatrení zabraňujúcich prístupu obojživelníkov na cestnú pozemnú 
komunikáciu počas jarnej migrácie k reprodukčným biotopom a prenosu obojživelníkov 
cez cestnú pozemnú komunikáciu k reprodukčnému biotopu, aby sa tak zamedzilo ich 
vstupu na cestnú pozemnú komunikáciu a tým k ich usmrteniu.

2. Migračné trasy obojživelníkov v lokalite uvedenej v tejto dohode pretína cestná pozemná 
komunikácia, na ktorej dochádza v jarnom období k vysokej mortalite obojživelníkov 
v dôsledku ich kolízie s pohybujúcimi sa motorovými vozidlami. Je preto potrebné na 
kritických úsekoch v blízkosti cestnej pozemnej komunikácie budovať dočasné zábrany, 
ktoré zachytia migrujúce jedince pred prístupom na vozovku a zabezpečiť priebežný 
prenos zachytených jedincov k reprodukčným lokalitám.



3. Inštalácia mobilných zábran a prenos obojživelníkov sa uskutoční v lokalite 
Striebornica, katastrálne územie Moravany nad Váhom, okres Piešťany, popri cestnej 
komnukácií v úseku dlhom 800 m v období jarnej migrácie obojživelníkov.

4. Dotknutými obojživelníkmi v zmysle tejto dohody sú všetky obojživelníky uvedené 
v prílohe č. 6A a 6B Vyhlášky MŽP SR č. 24/2003 Z.z., ktorou sa vykonáva zákon 
č. 543/2002 Z.z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov.

5. Strany tejto dohody vyhlasujú, že výkon ich činnosti na základe tejto zmluvy je 
nevyhnutný na zabezpečenie starostlivosti o chránené druhy živočíchov, predovšetkým 
o druh(y) ropucha bradavičnatá (.Bufo bufo).

ČI. 2
Práva a povinnosti spolupracujúcej strany

L Spolupracujúca strana sa zaväzuje zaslať ŠOP SR e-mailom na adresu 
viliam.vongrei@sopsr.sk menný zoznam účastníkov, ktorí sa zúčastnia na realizácii 
opatrení v zmysle čl. 1 v termíne do 15. marca.

2. V prípade účasti osôb, ktoré nie sú „členmi spolupracujúcej strany“, na inštalácii 
mobilných zábran a prenose jedincov obojživelníkov, zabezpečí spolupracujúca strana ich 
poučenie a dozor, najmä aby nedošlo pri manipulácii s jedincami k ich poraneniu alebo 
inej škode.

3. Spolupracujúca strana sa zaväzuje účastníkom akcie zabezpečiť ochranné pracovné 
pomôcky, zodpovedá za ich bezpečnosť pri práci ako aj za dodržanie ostatných všeobecne 
záväzných legislatívnych predpisov na území Slovenskej republiky, ktoré by mohli byť 
dotknuté v súvislosti s realizáciou opatrení v zmysle čl. 1.

4. Účastníci pri vykonávaní opatrení sa budú riadiť odbornými pokynmi zamestnanca ŠOP 
SR, zodpovedného za odbornú stránku realizácie opatrení.

5. Spolupracujúca strana sa zaväzuje do 30 dní po skončení realizácie opatrení zaslať na 
Riaditeľstvo ŠOP SR správu o realizácii opatrení v nasledovnej štruktúre: názov lokality, 
číslo cesty (v zmysle autoatlasu SR), GPS súradnice začiatku a konca migračných zábran, 
druh a počet prenesených jedincov obojživelníkov a obdobie realizácie opatrení.

Čl. 3
Práva a povinnosti ŠOP SR

1. Všetky druhy obojživelníkov prirodzene sa vyskytujúcich na Slovensku sú chránenými 
druhmi živočíchov a v zmysle § 35 ods. 1 písm. a) zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane 
prírody a krajiny v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon“) je zakázané ich 
úmyselne odchytávať v ich prirodzenom areáli. Z tohto dôvodu by bolo potrebné mať na 
manipuláciu s jedincami obojživelníkov povolenú výnimku od Ministerstva životného 
prostredia SR. Prenos jedincov obojživelníkov je však v tomto prípade činnosťou 
potrebnou na zabezpečenie starostlivosti o chránené druhy a je realizovaná pod 
dohľadom ŠOP SR na základe tejto dohody o spolupráci. V zmysle § 40 ods. 1 zákona 
č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov Ministerstvo 
životného prostredia SR určilo, že ide o činnosť potrebnú na zabezpečenie starostlivosti



o chránené druhy a z tohto dôvodu je možné manipulovať s jedincami obojživelníkov bez 
vydanej výnimky od Ministerstva životného prostredia SR. ŠOP SR zároveň poskytne 
spolupracujúcej strane odbornú a metodickú pomoc pri zabezpečení realizácie 
technických opatrení.

ČI. 4
Všeobecné a záverečné ustanovenia

1. Vzhľadom na osobitný význam, charakter a spôsob vykonávania činností uvedených 
v tejto zmluve, žiadna z činností vykonávaných spolupracujúcou stranou resp. 
jednotlivými osobami zúčastnenými na realizácii opatrení v zmysle čl. 1 tejto dohody 
a na základe tejto dohody nie je v žiadnom prípade výkonom závislej práce pre ŠOP SR 
a pokyny povereného zamestnanca ŠOP SR sa budú týkať výlučne odbornej stránky 
realizácie opatrení uvedených v tejto dohode.

2. Táto dohoda je vyhotovená v štyroch originálnych vyhotoveniach, pričom každá zmluvná 
strana dostane dve vyhotovenia.

3. Táto dohoda nadobúda platnosť dňom jej uzavretia a účinnosť dňom nasledujúcim po dni 
jej zverejnenia v “Celkovom zozname zmlúv jednotlivých ministerstiev a verejných 
inštitúcií“ (http://zmluvy.gov.sk/)..

4. Táto dohoda sa uzatvára na dobu určitú, počas trvania platnosti Určenia MZP SR zmysle 
§ 29 písm. c) a § 40 ods. 1 zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení 
neskorších predpisov a to na obdobie :
od marca 2018 do 30. júna 2021

Príloha: Určenie MŽP SR zmysle § 29 písm. c) a § 40 ods. 1 zákona č. 543/2002 Z. z. 
o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov

za OZ Kvas: za ŠOP SR:

V Piešťanoch, dňa 26. 02. 2018

občansko sdružen*?
KVAS
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V Banskej Bystrici, dňa Slovenskej republiky"
C- 3  t t f t*  Tajovského 2 8 B

974 01 BANSKÁ BYSTRÍC 
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štatutárny zástupca OZ Kvas
Ing. Martin Lakanda  

generálny riaditeľ ŠOP SR


